
Глава 292. "Суета лишь запутает тебя."

С размытым взглядом, Лан Сяоюнь прикусила губу: "По правде говоря, мне плевать, я всё
равно их редко вижу. Однако я не могу наблюдать, как страдают моя бабушка с дедушкой, и из-
за этого моя мать терпела этих людей все эти годы."

Опустив голову, она пыталась скрыть грусть.

"Но эти люди с каждым днём становятся только хуже. И это из-за того, что моя мама
постоянно уступала, они совсем обнаглели."

Когда она позволяла кому-то издеваться над ней? Если бы не кровное родство, девушка ни за
что не спустила бы им это с рук.

"Сяоюнь," – взглянув в глаза сестры, Бай Янь серьезно сказала: "Бессмысленно использовать
слова, чтобы разделить их. Твой дядя не поверит тебе."

Слегка вздрогнув, девушка лишь иронично улыбнулась от своей неспособности что-либо
изменить: "Это он женился на этой женщине. Если кто и виноват, то это он, а не мы. Почему
дом Лан страдает из-за его ошибки? Кузина, я правда очень раздосадована этим."

Помолчав несколько секунд, Бай Янь мягко вздохнула и сказала: "Я дам тебе совет: ты лишь
сильнее себя запутаешь, если продолжишь думать об этом."

До крови прикусив губу, Лан Сяоюнь минуту раздумывала над услышанным. А когда пришла в
себя, то её глаза загорелись твердой решимостью.

"Кузина, я поняла, в этот раз я разорву все отношения моей мамы с дядей, даже если это
расстроит бабушку с дедушкой!"

Бабушка и дедушка будут печалиться какое-то время, но, в конце концов, это не принесёт
особого вреда, так как Донг Роулан их дочь и это факт. Однако, если всё так и продолжиться,
то последствия могут быть опасными для её жизни.

Внезапно остановившись перед одним из зданий, Лан Сяоюнь поняла, что пришла в нужное
место. Глубоко вздохнув, она медленно открыла дверь.

*Краккк!*

В аккомпанемент скрежета дерева по металлу раздался старческий крик полный боли: "Зачем
вы вернулись?! Решили окончательно загнать свою мать в могилу?!"



Кончено, это было адресовано не Лан Сяоюнь и её друзьям. Но из-за этого крика, цвет её лица
сменился пепельно-серым.

"Дедушка, что случилось с бабушкой?"

На кровати лежала не только Донг Роулан – мать девушки, но и рыдающая старая мадам...

Услышав знакомый голос Донг Тиан Лин(лорд) сильно удивился: "Внучка, что ты здесь
делаешь?"

"Скажи мне, что происходит, из-за чего моя мама повздорила с той женщиной? И что с
бабушкой? Где мой второй брат?" – изящное тело Лан Сяоюнь задрожало в ужасе. Уже через
пару шагов, не выдержав огромного наплыва эмоций, она вцепилась в кровать, готовая рухнуть
в любой момент.

От такого наплыва вопросов старый Лорд слегка одеревенел. А потому первой заговорила
старая мадам Донг. Покачав своей старой головой, она мягко сказала: "Ох, моя дорогая
Сяоюнь, тебе не стоило возвращаться. Твоя тетя хотела отдать тебя третьему принцу, но твоя
мать воспротивилась, и из-за этого теперь она в таком состоянии."

*Буум!*

Словно пораженная молнией, сорвавшейся с небес, Лан Сяоюнь забыла обо всём. Её разум
стал совершенно пуст.

Та женщина хочет отдать меня третьему принцу? И из-за этого она довела мою мать до такого
состояния?

В этот момент нежная рука хлопнула её по плечу. Это успокоило Лан Сяоюнь и помогло
вернуться в чувства.

Как я могла забыть, есть же моя кузина! Пока она здесь, эти люди ни за что не смогут сделать
задуманное!

"Сяоюнь, позволь мне взглянуть на состояние тети."
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